Rok lii. Nr. 34.

Ogloszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja si¢ za oplata od wiersza
drobnego (petit) po S centow,
» 5 »

i nalezytose steplowa 30

za kaide nastepne

za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow 29 listopada.

Abonament rozpoczyna si¢ z dniem
] grudnia. Pierwsze przedstawienie abona-
mentowe we wtorek d. 2 grudnia.

Jutro Zagroda Sobkowa melodramat w 5 a-
ktach ze $piewami przez E. Blotnickiego po-
dtug Mosenthala zmuzyka J.N. Nowakowskiego.

LORENZACCIO.

Ciag dalszy.

LORENZO. Tak sadzisz?

SCORONCONCOLO. Moéw co chcesz pa-
nie, ale ja zawsze wracam do tego, com po-
wiedziat poprzednio, Ze masz nieprzzjaciela
i ten ci¢ tak trapi. Czyz nie styszatem, ja-
ke$ przeklinal z rozpacza dzien swego uro-
dzenia, a whrdd tych slow niejasnych a pet-
nych wscieklosci, styszatem wyrazy pelne nie-
nawisci 1 zemsty wyraznie.... Wierz mi panie,
ze taki stan dluzej trwac¢ nie moze —epobla-
dte§ — schudles — trudno (i si¢ zdoby¢ na
stowo wesoto — niezaprawione gorzka ironia,
a z tego tylko zemsta jedna wyleczy¢ ci¢ mo-
ze. Czyz raz si¢ zdarza, ze dwoch ludzi sta-
ng w kierunku jednym z promieniami stonca—
spostrzegaja, ze cien jednego zawadza dru-
giemu. Lekarstwo twoje jest w mojej pochwie
i pozwol, ze ci¢ wyleczg, (wydobywa swoj
miecz.)

LORENZO. Czy to lekarstwo uleczylo ci¢
juz kiedy?

SCORONCONCOLO. Cztery czy pigé razy.
Gdym byt w Padwie pewna mtoda panienka
powiedziata mi....

LORENZO. Pokaz mi twdj miecz — wy-
borne ma ostrze.

SCORONCONCOLO. Sprébuj je na nim
a zobaczysz.

LORENZO. Odgadie§ moje nieszczgscie —
rzeczywiscie mam nieprzyjaciela, na ktorego
jednak nieuzylbym tego miecza, co stuzyt
na innych. Ten, ktéry go =zabije, raz tylko
moze si¢ zmaza¢ tym krwawym chartem i na
wieki zachowaé jego S$lady.

SCORONCONCOLO. Jak si¢ nazywa ten
czlowiek ?

LORENZO. To ci¢ nie obchodzi. Czy chcesz
mi si¢ poswigcic?

SCORONCONCOLO. Dla ciebie nie wahat-
bym si¢ ukrzyzowac¢ samego nawet Chrystusa.

LORENZO. Wiedz wigc, ze cios dosiggnie
go w tym wlasnie pokoju i dlatego gloéwnie,
zeby nie zdziwil moich sgsiadow hatas, jaki
ztad moze powstaé, przyzwyczaitem ich i o-
Stuchaj
Jezeli uda

swoilem z nim swojemi wyskokami.
uwaznie 1 nie pomyl si¢ czasem.
mi si¢ polozy¢ go trupem za jednem uderze-
niem, to niewolno ci dotykaé go si¢ wcale.
Ale on silny jak dzik, a ja wobec niego sta-
by jak mucha, gdyby si¢ wigc bronit, posta-
raj si¢ schwyci¢ go za rgce, a reszt¢ mnie
pozostaw — czy$§ mnie zrozumial — pamig-
taj, ze do mnie w zupetnosci nalezy. O cza-
sie 1 miejscu uprzedz¢ ci¢ poOzniej.
SCORONCONCOLO. Amen.
SCENA 1I.
W palacu Strozzich.
(wchodzq filip i Piotr.)
PIOTR. Gdy pomysle o tem, to mam ocho-
te odcig¢ sobie prawg re¢ke — cios taki do-

Redaktor odpowiedzialny Anastazy Mastalski.

TEATRALMY.

brze wymierzony na pozor, i zeby tez chy-
bit tego totra. Ktdézby nie oddal mi tej u-
stugi, gdybym tylko szepnal — to Salviatti
na ulicy —male nikczemnik przebiegly — jak
pajak upadt, udal umarlego z obawy, aby
go naprawde nie zabito.

FILIP. Céz ci to szkodzi, ze zyje, zemsta
twoja 1 tak powinna byé zadowolona, bo
mowig, ze rang, jaka$s mu zadal zostawi $lad
na cale zycie.

PIOTR. Tak, wiem dobrze, ale ty ojcze zin-
nego stanowiska zapatrujesz si¢ na to wszy-
stko, przyznaje, ze jestes dobrym patryota,
ale silniejsze nad to jest w tobie uczucie oj-
cowskiego przywigzania, dlatego trudno ci
mnie zrozumie¢, prosz¢ wigc zostaw mnie same-
mu te sprawe.

FILIP. C6z ci znow roi nowego. Czyz nie
mozesz przez pot godziny niemyS$le¢ o nie-
szczedciu i by¢ sp hojnym.

PIOTR. Jak na szatana— pot godziny tru-
dno mi by¢ spokojnym w tem zatratem po-
wietrzu. Niebo tak ciazy nademna jak skle-
pienie ponurego wigzienia, a na ulicach spo-
tykam same nikczemne obrazy peine nierza-
du / pijanstwa. Badz zdrow, id¢ za swojemi
interesami.

FILIP. Gdzie idziesz?

PIOTR. Dlaczego mnie pytasz o to? Ide
do Pazzi.

FILIP. Zaczekaj wigc na mnie chwilke i ja
tam pojde takze.

PIOTR. Nie teraz mdj ojcze! pdjdziesz po-
zniej troch¢ moj ojcze!

FILIP. Méw wiec do mnie otwarcie.

PIOTR. To do nas tylko nalezy. Jest nas
tam piecdziesigciu: Ruczellaiowie i inni, kto-
rzy nie chcemy nosi¢ bekartow w naszych wne-
trzno$ciach.

FILIP. A wigc.

PIOTR. Wiadomem ci ojcze jest, ze nie-
raz maly kamyk dostatecznym jest, by wiel-
kie batwany lodu tamaty si¢ od jego pocisku.

FILIP. Alez wy nie macie dotad nic obmy-
$lanego, bez planu, bez poprzednich obliczan,
jak mozna przystepowac do tak waznego dzie-
fa. O dzieci! dzieci! igracie z zyciem 1 ze
$miercig! O kwestyach, ktéoremi zajmuje si¢
$wiat caly, o ideach, nad zbadaniem ktoérych
tysiace glow si¢ pobielito, tysiagce za samo
podniesienie tej mys$li poszto na szafot, pod
reke kata. Opatrzno$¢ sama zdaje si¢ patrzeé
z przerazeniem i bez wspotudziatu swego, wy
spogladacie na nie, o tych kwestyach rozpra-
wiacie zuchwale zapijajac hiszpanskie wino,
jak gdyby szto co najwigcej o kupienie ko-
nia lub uprojektowanie jakiej wesotej maska-
rady. Czy wiecie, co to jest rzeczpospolita?
postuchajcie i zbadajc.c pierwej, co mysli ro-
botnik zajety przy swoim warsztacie, rolnik
przy plugu a obywatel na placu, poznajcie
wprzod wszystkie tajniki zycia a podzniej do-
piero twoérzcie idee ogdlnego szczgscia. Dzie-
ci!dzieci! jak mozecie tak nierozwaznie przy-
stepowaé do rzeczy $wigtych.

PIOTR. Trafno uderzenie lancetem uleczy
nas z tych nieszczg$é.

FILIP. Uleczy! mowisz! czy nie wiesz ze
najlzejsze uderzenie lancetu, zeby bylo zba-
wienne, powinno by¢ zadane re¢ka umiejetne-
go lekarza. Czy nie wiesz, ze na wydobycie
kilku kropli krwi z czlowieka potrzeba nauki
dtugiej jak zycie, a rozleglej jak $§wiat catly.
Czyz nie bylem takze obrazony ostatniej no-

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1873.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesiecznie 50 c.
Numer pojedynczy Kkosztuje 5 c.
Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-
Ro-
zannej Nr. 413 i Kasa Teatralna.

stracya Czasu, przy ulicy

cy, gdy$ z bronig pod plaszczem szedl mscic¢
naszej krzywdy, czyz nie jestem réwniez oj-
cem Ludwiki, jak ty jej bratem. Czyz nasza
zemsta nie byla sprawiedliwa? A jednak, gdy-
bys wiedziat, jak wiele kosztowato mnie to
wszystko. Nie — tylko ojcowie mogg zrozu-
mie¢ takie cierpienia, dzieci nie pojmg ich
nigdy. Gdy zostaniesz kiedy ojcem, to wtedy
pomdéwimy o tem.

PIOTR. Ojcz0i, ty umiesz kocha¢ wigc i nie-
nawidzi¢ mnie powinienes.

FILIP. Czegoz wigc chca ci Pazzi? Zapra-
szaja przyjacidl, by przyszli do nich spisko-
waé, tak jak si¢ zaprasza na gr¢ w kosci lub
zabawe. Przyjaciele ich wchodzac na podwo-
rzu po$lizguja si¢ na $ladach krwi ich pra-
ojcow lecz powiedzcie nakoniec, czego chcecie.

PIOTR. Dlaczego oklamujesz samego sie-
bie. To czego my pragniemy, ty§ nam mato
sto razy powtarzatl. Stalo si¢ si¢ to jednym
z celow twojego zycia, czy myS$lisz, ze nie
wiemy, o czem marzysz, dlaczego nie odpo-
czywasz 1 nie uzywasz tak zycia jak drudzy.
Ci co tak, jak ty przepe¢dzaja noce cale nie-
zarakngwszy oka, nie moga umrzeé spokojnie.

FILIP. Jednakze powiedz, do czego zmie-
rza to wszystko?

PIOTR. Medycyusze sa prawdziwa zaraza.
Gdy kto jest ukaszonym przez zmij¢ zjadli-
wa, naprézno wzywalby lekarza — jeden jest
tylko ratunek, trzeba wypali¢ t¢ rang.

FILIP. A gdy zburzycie to, co dzi$ istnie-
je, coz postawicie na tem miejscu?

PIOTR. JesteSmy pewni, ze nic gorszego
wytworzy¢ si¢ nie moze.

FILIP. Jednakze radz¢ wam, zebys$cie do-
brze si¢ obliczyli.

PIOTR. Glowy hydry tatwe sa do policzenia.

FILIP. Wigc koniecznie chcesz dziatac?
Czy to juz stanowczo?

PIOTR. Chcemy poprzecina¢ zyly morder-
com Florencyi.

FILIP. Czyz wasze postanowienie jest juz
niezmienionem ?

PIOTR. Tak mdj ojcze — zZegnam cig, po-
zwol mi odej$¢ samemu.

FILIP. Odkadzeto stary orzet zostaje spo-
gdy mtode jego probuja
O moje dzieci, moja

kojnie w gniezdzie,
pierwszych sit do lotu.
ty bohaterko, pickna mtodziezy, ty co masz
jeszcze te sity, jakie ja juz utracitem — si-
ty mtodosci Filipie. Pozwdl Ze bede czuwat
nad Tobg. Zabierz mnie z sobg, dzieci¢ mo-
je! ja widze, ze idziesz dziala¢, nie bede ci
robit préoznych uwag, nie, cheg ci¢ odwodzi¢ od
twych zamiardw, ale wtej osiwiatej glowie znaj-
da si¢ mys$li, latami zycia i do§wiadczeniem na-
byte, ktore wam przyda¢ si¢ moga. Mam je-
szcze umyst dosy¢ przytomny i rzezwy, cie-
zarem wam nie bede, nie jedz wigc sam i za-
czekaj, wezme ptaszcz tylko na siebie.
PIOTR. A wigc pojdz do nas szlachetny
moj ojcze! ucatujemy kraj twojej szaty, be-
dziesz naszym opiekunem, naszym patryarcha
w tej wielkiej rodzinie. P¢jdz z nami, aby
ujrze¢ $wietnie wschodzace stonce dla naszej
przyszlos$ci, ujrzysz jak urzeczywistniaja si¢
marzenia twojego zycia. Wolnos$¢ jest juz doj-
rzala, stusznie wigc, by stary ogrodnik Flo-
rencyi ujrzal jak wschodzi ro$lina, ktora tak
bardzo kochat i pielegnowal. (wychodzg).

(Cigg dalszy nastgpi).

Rzadca Drukarni Jozef LakocinsH.
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Komedya w 5 aktach Williama Shakespeara:

Doza Wenecyi _ = — Blonski. Stary Gobbo, ojciec Lancelota Pan Ladnowski.
Ksigze Marocco i, , . T .. Siedlecki. Salerio, postaniec z Wenecyi Pan Glikson.
Ksiaze Arragoniij “tm cy Partii Rawicz. Leonardo, w shuzbie Bassania  Pan Zapalowicz.
Antonio, kupiec wenecki Szymanski. Balthazai j pazjowje w sluzbic Portii Panna Ekel.
Bassanio, jego przyjade Benda. Stephano ) Panna Radiowiec.
Orazianol .oy Siennicki. Portia, bogata dziedziczka — Pani Siennicka.
Salanio A Phyjtele Nowakowski Nerissa, jej powiernica — Panna Wojnowska.
Salarino ) Alltonia 1 B»»»ania Zroédelski. Jessyka, cérka Shyloka — Pani Bauman.
Lorenzo, kochanek Jessyki — Roger. Ceklarz — — — — — Pan Lajnerowicz.
Shylok, zyd — — — — Rychter. LI Pan Raczynski.
Lubal, zyd, jego przyjaciel — Bogucki. =3 Senatorowie Pan Klepacki.
Lancelot Gobbo, trefni§ w stuz- 8. ) Pan Piotrowski

bie Shyloka Pan Eker.

Urzednicy sadowi — Muzykanci — Dworzanie — Shuzba.

Rzecz dzieje si¢ na przemian w Wenecyi i w Belmont zaniku wiejskim Portii.

CEUTIf MIEJSC: Loza parterowa i pierwszego pietra O zlr.— Loza drugiego pietru 4 zilr. — Fotel

w szeSciu pierwszych rzedach I zir. 30 cent. w nastepnych rzedach 1 zlr. — Krzeszlo w Lozy parterowej
hfb i pietra 3 zlr. — Krzeslo numerowane na Balkonie w pierwszych w dwéch rzedach 1 zh.
" Nastepnych 8 0 cent., w dalszych 40 cent. — Bilet na Parter 6 0 cent. — Bilet na Galerya 3 0 cent.

Poczatek o godzinie siodmej.
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